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Wstep

Problematyka poprzednich tomoéw studiéw Tozsamos¢ na styku kultur (2008, 2011,
2016) przygotowywanych do druku przez Centrum Jezyka Polskiego i Dydaktyki na
Litewskim Uniwersytecie Edukologicznym byta dosy¢ rozlegta — w jej kregu miescity
sie zarowno kwestie ogdlne, zwigzane z wieloaspektowym ujeciem tytulowego po-
jecia tozsamos$ci w warunkach przenikania si¢ roznych kultur, jak i studia nad kon-
kretnymi zjawiskami i rezultatami wielokulturowosci. W kazdym kolejnym tomie
coraz wyrazniej do glosu dochodzita refleksja o wyzwaniach edukacji polonistycznej
w zmieniajacym si¢ kontekscie cywilizacyjno-kulturowym i koniecznosci nowego
spojrzenia na ksztaltowanie tozsamosci mlodziezy. Niniejszy IV tom studiéw, ktory
zostal opracowany przez ten sam zespot redakeyjny, reprezentujacy po reorganizacji
inng jednostke w innej uczelni — Centrum Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej Akade-
mii Edukacji na Uniwersytecie Witolda Wielkiego - zaprasza gtéwnie do dyskusji nad
kompetencja jezykowa, sSwiadomoscig kulturowa mlodego pokolenia oraz wynikaja-
cymi z tego zadaniami i praktykami edukacyjnymi w zakresie ksztalcenia literacko-
-kulturowego i jezykowego w szkole.

Autorzy artykuléw reprezentujg osrodki akademickie z pieciu krajow (Litwa,
Polska, Ukraina, Czechy i Niemcy). Badacze z osrodkéw spoza Polski podejmuja
gléwnie zagadnienia zwigzane z funkcjonowaniem jezyka i kultury polskiej w in-
nym otoczeniu jezykowym i kulturowym. Dynamiczne zmiany cywilizacyjne, co-
raz wigksza skala globalizacji i intensywne ruchy migracyjne powoduja, ze kontakty
miedzykulturowe réwniez w Polsce staja sie narastajagcym problemem, wymagaja-
cym pilnych rozwigzan. Istotne miejsce w tym tomie zajmuje zatem wymiana pogla-
dow przedstawicieli znaczacych o$rodkéw zajmujacych si¢ dydaktyka polonistyczng
w Polsce — Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie oraz Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu.

Prezentowane artykuty skupiajg si¢ wokot kilku problemow.

Jednym z wymiaréw $wiadomosci tozsamos$ciowej czlowieka jest tozsamos¢
lokalna. We wspdlczesnym s$wiecie, gdzie lokalizm konkuruje z globalizacja, re-
gion jako przestrzenn mozna umiesci¢ wérédd czynnikéw najbardziej znaczacych dla
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ksztaltowania poczucia wlasnej odrebnosci oraz niezunifikowanej tozsamosci. Cze$¢
pierwsza, Region jako przestrzeni stanowienia tozsamosci, poszerza widzenie etniczno-
-kulturowej specyfiki poszczegolnych regiondéw oraz orientuje na dostrzeganie rdz-
norodnych wynikajacych z tej specyfiki wektoréw, majacych udzial w stanowie-
niu tozsamosci. Pierwszy artykut traktuje o odrebnosci regionu Kujaw oraz o zna-
czeniu kodu jezykowego obok innych regionalnych kodéw symbolicznych waznych
dla tworzenia i utrzymywania wiezi z malg ojczyzna (Zofia Sawaniewska-Mochowa).
Kolejne dwa teksty réwniez dotycza regiondéw i miejscowosci w Polsce — Wielko-
polski (Maria Kwiatkowska-Ratajczak) oraz Nowej Huty (Maria Sienko), a taczy je
perspektywa dydaktyczna. Opisane s3 w nich w rézny sposob praktyki badawcze po-
kazujace, jak mozna wprowadzi¢ w ramach szkolnego ksztalcenia polonistycznego
poznawanie najblizszej rzeczywistosci historyczno-kulturowej, czyli tego, co bliskie,
drogie, do$wiadczane zmystowo, a takze jak moze ono korespondowa¢ z teoriami
i kierunkami wspdlczesnej humanistyki. Nastepne dwa artykuly w tej czesci traktu-
ja o regionach majacych cechy pogranicza, gdzie wielokulturowos$¢ i dwujezycznosé
wpisana jest w codzienno$¢ spofecznosci lokalnych. W pierwszym z tych opracowan
zaprezentowano wielokulturowos¢, dialog kultur oraz dyskursy tozsamosciowe po-
granicza polsko-stowackiego, gdzie transgranicznos¢ pozwala nie tylko na pozna-
nie Innego, lecz takze stanowi okazje do zrozumienia siebie, odkrywania polskiej
tozsamosci, widzianej oczami Stowakéw (Katarzyna Maria Ptawecka). Ostatni tekst
w omawianej czesci przenosi nas na inne pogranicze, znajdujace si¢ poza Polska —
do regionu Zaolzia w Czechach (Jifi Muryc). Autor nawigzuje do sytuacji jezykowej
lokalnej spotecznosci polskiej. Zaznaczajac, ze w kontekscie dwujezycznosci jezyk
ojczysty pozostaje waznym wyznacznikiem tozsamosci o znaczeniu symbolicznym,
omawia uwarunkowania prawne funkcjonowania jezyka polskiego na Zaolziu.

W czeéci drugiej, Potrzeby edukacyjne ucznia w otoczeniu wielokulturowym, zna-
lazty sie teksty, ktorych autorzy prébujg zdiagnozowac trudnosci edukacyjne uczniow
ze zrdznicowanym do$wiadczeniem: migracji w Polsce oraz przynaleznosci do dia-
spory poza granicami kraju. Pierwszy tekst omawia problemy zwigzane z ksztalce-
niem i integracja w nowej przestrzeni kulturowej uczniow, ktérzy pojawili si¢ wraz
z nowg falg imigrantéw w Polsce (Pawet Sporek). Nastepne artykuly sa wynikiem
badan przeprowadzonych w $rodowisku mtodziezy szkolnej polskiego pochodzenia
na Litwie. W jednym z nich analizuje si¢ skomplikowang strukture tozsamosci mlo-
dych ludzi zanurzonych jednoczesnie w réznych kulturach (Henryka Sokotowska),
w drugim - ich poglady na temat zréznicowania polszczyzny na Litwie i ich wlasnych
zachowan jezykowych (Irena Masoj¢). We wszystkich trzech tekstach poszukuje sie
kierunkéw dziatan i rozwigzan, ktore sprzyjalyby efektywnosci edukacji polonistycz-
nej w tych niestandardowych warunkach.
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W procesie ksztaltowania tozsamosci kulturowej niezbednym warunkiem jest po-
znawanie innych kultur oraz wstapienie na $ciezke dialogu miedzykulturowego. Jest
to mozliwe gtéwnie dzigki odpowiednio dobranemu do czytania i omawiania ma-
teriatowi dydaktycznemu: lekturom oraz innym tekstom kultury. Wlasnie wokot
materialu sprzyjajacego ksztaltowaniu samoidentyfikacji kulturowej oraz dialogowi
kultur kontynuowany jest dyskurs w czesci trzeciej — Dialog miedzykulturowy w szkol-
nych propozycjach lekturowych i innych tekstach kultury. Artykuly tu zgromadzone
dotycza réznych rodzajéw przekazéw, m.in. literatury, fotografii, dziet malarskich czy
dyskusji internetowych. Pierwszy z tekstow w tej czesci stanowi wglad w edukacje
miedzykulturowa z powodzeniem realizowang w szkolach przez mlodych adeptow
zawodu nauczyciela polonisty z wykorzystaniem réznorodnych propozycji lekturo-
wych oraz innych materialéw. Zaznacza sig, ze s to zajecia prowadzace do zrozu-
mienia i akceptacji innych pogladéw i zachowan oraz - co wazne - niezapominajace
o wlasnej kulturze (Anita Gis). Autorka innego z kolei opracowania, wyszedlszy od
rozwazan na temat roli czytelniczych spotkan z literatura, antropologicznej i etycznej
funkcji tekstow, skupia nastepnie uwage na wybranej propozycji lekturowej — po-
wiesci Ela-Sanela Katarzyny Prani¢ jako materiale umozliwiajacym otwieranie si¢
na dialog miedzykulturowy i ksztaltowanie tozsamosci (Danuta Lazarska). Kolejny
artykul w czesci trzeciej porusza wazng dla ksztalcenia kulturowego i migdzykulturo-
wego kwestie wprowadzania w pole lektury rozmaitych kontekstéw, jak np. filozoficz-
nych czy z dziedziny sztuk plastycznych, a takze ukazuje na przykladzie tworczosci
Brunona Schulza, jak pisarz moze poruszac si¢ w rozmaitych kulturowych rejestrach
i jednoczesnie tworzy¢ swa tozsamos¢ ,na styku czaséw” i ,na styku kultur” (Piotr
Kotodziej). Wreszcie ostatnie w tym rozdziale studium pokazuje, ze do inicjowania
dialogu miedzykulturowego moga tez stuzy¢ w nauczaniu teksty niekoniecznie ar-
tystyczne. Analiza komentarzy internetowych na zajeciach ze studentami wykazala,
jak wazne i niezbedne dla zrozumienia tekstow w innym jezyku jest tez poznanie
specyficznego kontekstu socjokulturowego (Hanna Burkhardt).

Czes¢ czwarta, Jezyk zwierciadtem styku kultur, ukazuje skutki wielokulturowosci
w jezyku. Obiektem pierwszego artykutu jest jezyk codziennej komunikacji wspot-
czesnej polskiej mlodziezy udokumentowany w literaturze, a celem autora — wyka-
zanie roznych wpltywow kulturowych w jego stownictwie i stylistyce (Wlodzimierz
Moch). Pozostate teksty dotycza srodowisk polskich poza granicami kraju. Kolejne
trzy artykuly zostaly poswiecone réznego rodzaju interferencjom, ktdre ujawniajg si¢
w mowie miodziezy polskiego pochodzenia na Ukrainie. W pierwszym z nich ana-
liza realizacji grzeczno$ciowych aktéw mowy - gratulacji i zyczen, ktére s3 mocno
uwiktane socjokulturowo, pokazuje, ze dochodzi w nich nie tylko do interferencji na
poziomie jezykowym, lecz rowniez kulturowym i pragmatycznym (Alta Krawczuk).
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W nastepnym tekscie ukazuje sie skutki interferencji gramatycznej, ktére powodu-
ja rézne zaktocenia na poziomie skltadniowym (Lesia Korol). Czwarty artykul w tej
czesci weryfikuje kompetencje jezykowa ucznidw polskiego pochodzenia w zakresie
jezyka ojczystego na przykladzie krétkich tekstow ttumaczonych z jezykow wiekszo-
$ciowych na Ukrainie - ukrainskiego i rosyjskiego (Maria Zieliniska). W ostatnim ar-
tykule tego rozdzialu analizuje si¢ polszczyzng Polakéw litewskich, szczegélng uwa-
ge zwracajac na obecnos$¢ roznych cech regionalnych w starannych wypowiedziach
emitowanych w lokalnej polskiej rozgtos$ni radiowej (Barbara Dwilewicz).

Wszystkie opracowania prezentowane w niniejszym tomie stanowia spojny dys-
kurs naukowy, zawierajacy wymiane spojrzen i pogladéw badaczy z réznych krajow
i srodowisk. W dzisiejszej dobie, gdy hotdowaniu idei nowego regionalizmu i lokal-
nosci towarzysza nieuchronnie tendencje globalizacyjne oraz migracyjne, wazne jest
odnalezienie w réznych krajach i regionach powtarzajacych si¢ przykladéow i prak-
tyk zapobiegania problemom zwigzanym z trudng kwestig ksztaltowania tozsamosci
oraz wspottworzenia dialogu miedzykulturowego. Zywimy nadzieje, ze zbi6r studiow
pomoze znalez¢ odpowiedzi na szereg pytan zwiazanych ze stanowieniem tozsamo-
$ci mlodych ludzi, uwiktanych w zlozone uklady etniczne i kulturowe zaréwno w wa-
runkach wielokulturowosci wybranych regionéw Litwy, jak i innych krajow.

Na Litwie niniejszy tom trafia do rgk odbiorcow w szczegoélnie odpowiednim
czasie, poniewaz obecnie trwajg prace i szeroko zakrojone dyskusje nad projektem
odnowionej podstawy programowej z jezyka polskiego w szkolach polskiej mniej-
szo$ci narodowej w tym panstwie. Sformutowane przez autoréw spostrzezenia oraz
zaproponowane pomysly moga si¢ przyczyni¢ do wzbogacenia tej dyskusji i udosko-
nalenia ksztaltu edukacji polonistycznej w szkotach polskich na Wilenszczyznie.

Irena Masojc¢
Henryka Sokotowska






Recenzowana ksigzka stanowi niezwykle aktualng i waznqg
pozycie w dziedzinie badan nad problematykg pogranicza
i wspotistniejgcych tam tozsamosci. Pokazuje, jak wiele zagad-
nien jest jeszcze do odkrycia i jak wiele pojawia sie nowych
probleméw oraz tematéw wymagajgcych opisu i opraco-
wania. Tom podejmuje wazne watki dotyczgce tozsamo-
$ci regionalnej, nauki jezykéw i wychowania mtodziezy w
srodowisku wielojezycznym i wielokulturowym. Jest to dzis
niezwykle istotne, poniewaz miedzykulturowos$é powstajqca
na styku réznych kultur staje sie doswiadczeniem coraz bar-
dziej powszechnym, zachodzgcym nie tylko na ,starych” po-
graniczach, ale ze wzgledu na migracje i uchodzstwo poja-
wia sie w wielu srodowiskach niezaleznie od potozenia geo-
graficznego.

Z recenzji dr hab. Ewy Golachowskiej, prof. IS PAN

W swych rozwazaniach Autorzy tekstéw umiejetnie i w sposéb
przekonujqcy tgczq szczegétowe analizy materiatu z szerszq
perspektywq uje¢ naukowych eksploracji literaturoznawcy,
jezykoznawcy, kulturoznawcy, historyka i dydaktyka, kompe-
tentnie i profesjonalnie ,integrujq” swe interpretacie ma-
teriatu literackiego (lub jezykowego) z obszarem badan
kulturoznawczych, wspierajgc je historiq, dydaktykqg poloni-
styczng, filozofiq, aksjologiqg, etnolingwistykq, ukazujgc wie-
loaspektowy i wielopoziomowy, ale jednoczesnie — petny,
spdjny i syntetyczny obraz problemu postawionego w temacie
opracowania.

Z recenzji dr hab. Doroty Michutki, prof. UWr
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